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serdn publicadas en inglés, lo mds cercano a una lingua franca
que existe en nuestra tendencia.

Todas las secciones tienen alguna capacidad para la
traduccién al inglés y por consiguiente, las contribuciones
al International Discussion Bulletin deben ser traducidas al
inglés. Tanto el original como la traduccién deben ser envia-
dos al S.I. en Nueva York. Donde esto no sea posible, el S.1.
no puede garantizar la traduccién o su inclusién en un
boletin, pero por lo menos circulard el documento en la len-
gua original. En vista de estas limitaciones técnicas, los
camaradas deben recordar que es posible exponer la esencia
de una posicién politica en forma breve y econémica. Tales
posiciones presentadas en forma econémica estardn en gene-
ral dentro de la capacidad del S.I. para traducirlas e incluir-
las en los boletines. La argumentacion relacionada puede
presentar dificultades de traduccién y produccion insupera-
bles y en ese caso, para asegurar que las cuestiones impor-
tantes sean plenamente ventiladas, dependeremos mucho de
los procedimientos verbales en la conferencia de forma com-
pensatoria. Una circular posterior detallard los requisitos téc-
inicos para entregar documentos.

Directivas para la eleccién de delegados

Las reglas uniformes siguientes, establecidas por el S.I. en
consulta con el CEI, serdn la gufa para la eleccién de dele-
gados a la conferencia y serdn comunes para las secciones
plenas, secciones simpatizantes y para los grupos de la LCI.

Bajo las condiciones actuales, donde el criterio de mili-
tancia en nuestras secciones plenas y simpatizantes es cuali-
tativamente semejante, los delegados serdn escogidos con
base en el principio de un voto por camarada en la seccion
en su conjunto, y el voto de los delegados equivalente al
nimero real de militantes al corriente en sus contribuciones
financieras que representan.

Lo anterior no fue la préctica de la Comintern en sus pri-
meros afios que operd bajo condiciones muy distintas. Para
el I Congreso, los bolcheviques invitaron a 39 partidos, frac-
ciones de izquierda de los partidos socialistas, sindicatos, etc.
Treinta y cinco delegados, que representaban a 19 organiza-
ciones, tuvieron voto pleno. Debido al bloqueo imperialista,
s6lo seis delegados vinieron del exterior de Rusia. La prac-
tica subsecuente, codificada en el IV Congreso, fue que el
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del partido mundial de la revolucidn socialista.
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Esta edicién de Spartacist contiene una seleccién de escritos clave,
publicados por vez primera en espafiol, de James P. Cannon, lider

y fundador del trotskismo estadounidense. Los escritos estan centrados
en las luchas fraccionales dirigidas por Cannon para construir un partido
proletario revolucionario. Contiene entre otros: “Trabajo de masas y lucha
fraccional”, “Sindicalistas y revolucionarios” y “Lucha fraccional y direccion
del partido”. Se publica ademas su trabajo: “La Revolucién Rusa y el movi-
miento negro estadounidense”. Los escritos de Cannon, practicamente
desconocidos en América Latina, son vitales hoy dia para el reforjamiento
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Comité Ejecutivo de la IC decidiera el nimero de delegados
que cada secci6n o grupo tendria en el congreso mundial. Sin
embargo, el nimero de votos de cada delegacion fue deci-
dido en el propio congreso “de acuerdo con la militancia y
las circunstancias politicas de cada pais” (*Resolucion sobre
la reorganizacién del Ejecutivo y su futura actividad”,
diciembre de 1922).

La prictica burocrética de Michel Pablo fue la designacion
de algunos pafses como “importantes” (que por consiguiente
recibieron mds peso en las conferencias) y otros “menos
importantes” (que recibieron menos peso). Esto da una ven-
taja a los militantes de algunas secciones mientras niega a los
militantes de las secciones “menos importantes™ una propor-
cién de sus votos.

Es particularmente importante reiterar que no se pueden
dar instrucciones obligatorias a los delegados por parte de
sus secciones, fracciones o cualquier otra persona en cuanto
a las posiciones o votaciones en la conferencia: los delegados
no s6lo tienen el derecho sino el deber de votar a favor de una
posicién diferente a la cual se basaron en su eleccion como
delegados si es que cambian su opini6n individual a la luz de
la discusién de la conferencia. Proceder de otra manera
minarfa fundamentalmente el propésito de una conferencia.

La eleccion de delegados

S6lo militantes plenos en las secciones o grupos de la LCI,
al corriente en sus contribuciones financieras, que hayan
pagado la tasacion por conferencia, pueden ser contados para
determinar el nimero de delegados para cada seccién y pue-
den votar por esos delegados. Para calificar como un mili-
tante pleno, un camarada, si es nuevo, tiene que haber sido
admitido a la militancia plena antes de la votacién para dele-
gados asf como haber sido admitido a la militancia como can-
didato antes de la fecha de este llamado. La categorfa de mili-
tante al corriente en sus contribuciones financieras se define
como el no estar m4s de un mes atrasado en el pago de la
contribucién mensual; es decir, un militante tiene que haber
pagado totalmente la contribucién financiera correspondiente
al pendltimo mes previo al mes en el que se efectie la vota-
cién para delegados. Por ejemplo, si la votacién se lleva a
cabo en enero, el camarada debe haber pagado totalmente su
contribucién de noviembre. El niimero de votos delegados de
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